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“Em observancia ao Decreto n° 5.296/2004, o presente Manual de Instrucdes
encontra-se disponivel em meio magnético, em braile ou em fonte ampliada,
para portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao

Servico de Atendimento ao Consumidor através do telefone n® 0800 55 03 93.”

ADVERTENCIA: Este aparelho nao deve ser usado por pessoas
(inclusive criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,

ou por usuarios com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham

recebido instrucoes referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a
supervisao de um responsavel.

“Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem
com o aparelho.”

Devido as constantes evoluges tecnoldgicas, o produto podera
ser atualizado, apresentando pequenas alteracoes sem prévio aviso.
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Parabéns, agora vocé possui um HIGIENIZADOR DE MAO VAPOR WASH da
MONDIAL com alto padrao de eficiéncia e qualidade, garantindo praticidade e
seguranca na utilizacao.

Antes de utiliza-lo, leia atentamente as instrucoes a seguir, pois o bom
funcionamento do seu aparelho e a sua seguranca dependem delas. E
recomendavel nao jogar fora este Manual de Instrucées e guarda-lo para
eventuais consultas.

O HIGIENIZADOR DE MAO VAPOR WASH é um aparelho produzido com a
utilizagao de tecnologia de ponta, combinando alto desempenho e economia. Com
design moderno e estrutura resistente de alta qualidade é confiavel e seguro. O
funcionamento é simples e inclui:

* Higienizagao e limpezaa vapor.

9 acessérios para diferentes aplicagoes.

Tempo de aquecimento da dgua: 3 a 4 minutos.

Controle de saida de vapor: 2 opgdes para adequacao as necessidades.
Temperatura do vapor 802 C- 85°c.

Leve e portatil.

Cabo Plugue de longo alcance com 1,9 m.

PRINCiPIOS DE FUNCIONAMENTO

Esse aparelho possui um controle de temperatura por termostato que aciona a
resisténcia de aquecimento e mantém a temperatura dentro dos limites seguros e a
saida de vapor correta. O jato de vapor com alta pressao possibilita a limpeza de
superficies que geralmente sao dificeis de limpar (utensilios de cozinha, torneiras,
lougas de banheiros, etc.)

ATENCAO: Esse equipamento gera vapor de alta temperatura e emite dgua
quente. Antes de usar o aparelho pela primeira vez leia atentamente as
recomendacdes de seguranca desse Manual de Instrugoes.

RECOMENDACOES EADVERTENCIAS IMPORTANTES

* Este aparelho foi produzido para fins domésticos, sua utilizagao comercial acarretara
perda da garantia.

* Antes de ligar o plugue na tomada verifique se a tensao elétrica do aparelho é compativel
com a da rede elétrica local.

COMO LIMPAR O SEU HIGIENIZADOR DE MAO VAPOR WASH

1. Antesde qualquer limpeza ou manutengao, retire o plugue da tomada elétrica.

2. A fim de alcangar maior durabilidade e desempenho, o Reservatério de Agua
deve ser esvaziado ap6s cada utilizagao.

3. Remova os prolongadores e acessorios.

4. Aluvade tecido deve ser lavada com sabao neutro e seca a sombra antes de ser
reutilizada. Nunca use alvejantes ou lave em méquina de lavar roupa.

5. Para limpar as saidas de vapor dos prolongadores e acessérios use somente uma
escova macia.

6. Paralimpeza externa passe um pano seco ou levemente umedecido e macio para
nao riscar o material de acabamento das superficies.

7. Nas superficies mais sujas, use um pano macio umedecido com sabao neutro.
Seque com pano seco ou papel toalha.

8. Nao utilize produtos téxicos, como amoniaco, dlcool, removedores, etc.

9. Jamais use palhas de ago, buchas dsperas ou qualquer espécie de limpadores ou
materiais abrasivos, pois podem danificar seu aparelho.

10. Nunca mergulhe a o corpo do aparelho em agua.

11.Nao utilize produtos quimicos inflamaveis para a limpeza dos prolongadores e
acessorios..

12.Para garantir um funcionamento perfeito e prolongar a vida dtil do aparelho,
enxdgue varias vezes o Reservatério de Agua uma vez por més para evitar a
formagao de depésitos.

13.Nunca usar vinagre ou produtos anti-calcarios para limpar o reservatério.

COMO GUARDAR O SEU HIGIENIZADOR DE MAO VAPOR WASH

* Depoisdo uso, desligue o aparelho e desconecte o plugue da tomada.

* Aguarde pelo menos 5 min. até que esfrie totalmente.

* Esvazie cuidadosamente o Reservatério de Agua.

* Sequetodo o aparelho e acess6rios com papel toalha ou pano seco e macio.

* Enrole o Cabo Plugue antes de guarda-lo para nao danifica-lo.

* Guarde o aparelho em local plano, seco e seguro, longe do alcance de criangas e
livre de poeira e umidade.
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Reabastecendo o aparelho com seguranca durante a utilizacao

Se o Reservatério de Agua estiver vazio e o aparelho ndo soltar mais vapor ao se
pressionar o Botdo Acionador/ Liberador de Vapor, observe o seguinte procedimento
para encher o aparelho com 4gua:

* Retire o plugue da tomada elétrica e espere o aparelho esfriar por
aproximadamente 3 minutos.

* Quando todo o vapor tiver sido liberado, retire a Tampa com Vélvula de
Seguranca (1) e encha o Reservatério com auxilio do Copo Medidor (14) e do
Funil (15) fornecidos com o aparelho.

» Tome cuidado para ndo encher o Reservatério em excesso, evitando que a dgua
transborde. E recomendavel abastecé-lo somente com 300 ml (ver indicacio no
Copo Medidor (14).

* Retire a Tampa com Vélvula de Seguranga (1) pressionando e girando-a
lentamente no sentido anti-horario.

* Aguarde alguns segundos antes de retira-la completamente.

* Depois de aproximadamente 3 a 4 minutos, o aparelho terd transformado a 4gua
em vapor e a Ldmpada Piloto (5) indicadora de funcionamento ird apagar.

* Conecte o Cabo Plugue natomada.

* Oaparelho esté pronto para ser reutilizado.

Nunca abra a Tampa com Valvula de Seguranca sem antes ter retirado o plugue

datomada elétrica e aguardar o aparelho esfriar.

Nunca acrescente nenhum outro ingrediente como perfumes, desinfetantes,

odorizantes, detergentes ou limpadores quimicos a 4gua do reabastecimento.

INDICACOES DEUSO

Bocal Difusor
Para alimpeza e desinfecgao de tapetes, carpetes e roupas.
Mini-Rodo
Higieniza perfeitamente superficies lisas como vidros, vidragas, laminados, azulejos,
pisos, etc. removendo o excesso de dgua, permitindo secagem imediata da area
trabalhada.
Cuidado: Nao utilize esse acessorio diretamente em vidros ou vidracas geladas.
Escova Redonda
Ideal para remogao de crostas e higienizagao de superficies rugosas e asperas.
Bico Curvo para Cantos
Serve para o alcance de cantos e frestas mais dificeis, rejuntes de azulejos,
Luva de Tecido
Facilita a limpeza de tecidos, estofados, cortinase tapetes.
NOTA
Desconecte completamente o aparelho da rede elétrica para efetuar trocas de
acessorios.
Certifique-se de que os prolongadores e bicos estejam frios para evitar
acidentes.
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Sempre conecte o plugue do cordao elétrico a uma tomada aterrada.
(ver recomendagoes a seguir)
Para evitar acidentes, nao permita que criangas ou pessoas com capacidade fisica, mental
ou sensorial reduzida, que desconhegam as instrugoes de uso ou suas caracteristicas,
utilizem o produto.
Criangas devem ser supervisionadas se estiverem proximas ao aparelho em
funcionamento.
Apds desembalar o aparelho, descarte o material da embalagem adequadamente e fora
do alcance de criangas para evitar acidentes.
Ao desconectar o aparelho da rede, retire-o da tomada elétrica, sempre segurando pelo
plugue, nunca puxando pelo corddo elétrico.
Antes de qualquer manutencao ou limpeza, retire o plugue da tomada elétrica.
Nao insira nenhum objeto em alguma abertura do produto.
Nao tente limpar roupas ou calgados que estejam vestidos em uma pessoa.
Nunca use o aparelho perto de substancias inflamaveis (gasolina, por exemplo) ou de
gases, pois ha risco de explosao.
Nunca dirija o jato de vapor em diregao de equipamentos elétricos, como, por exemplo,
para dentro de fornos elétricos ou outros aparelhos.
Ao limpar janelas que estejam frias, sempre manter o aparelho a uma distancia minima
de 50 cm para evitar rachadura nos vidros.
Antes de encher o reservatério de dgua, sempre retirar o plugue da tomada elétrica.
Atampa de seguranga nunca deverd ser aberta durante o funcionamento do aparelho.
Nunca dirija 0 aparelho em diregao de pessoas, animais ou equipamentos elétricos.
Nunca use este aparelho se apresentar qualquer defeito.
Nunca adicione produtos anti-calcireos, aromatizantes, élcool ou detergentes no
reservatorio. Isto podera comprometer sua seguranga e seu desempenho.
Ao usar o aparelho, nao toque nas suas partes aquecidas. Se desejar trocar de acessorio,
espere que o aparelho esfrie completamente.
Néo deixe que o cordao elétrico fique pendurado na beirada de mesas, nos balcoes,
sobre outras superficies e nem tocar superficies quentes.
Este aparelho destina-se a uso exclusivamente doméstico.
Este aparelho de limpeza a vapor nao devera ser utilizado para limpar equipamentos
elétricos.
Antes de limpar superficies ou tecidos (sobretudo téxteis), verifique se sdo suscetiveis de
serem limpos a vapor. Se possivel, faca um teste sobre uma pequena drea que nao seja
isivel.
Nunca mantenha o jato de vapor durante muito tempo ou muito perto da superficie a
ser limpa.
Nunca use este aparelho se apresentar qualquer defeito.
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Mantenha o aparelho distante de superficies quentes, de brasas ou de fogo.

Muito cuidado ao utilizar o aparelho na proximidade de torneiras, chuveiros, piscinas ou
em drea externa.

Nao utilize extensdes elétricas para aumentar o comprimento do cabo-plugue.

Nunca transporte ou desligue o produto puxando pelo cabo-plugue.

Nunca use o produto com o cabo-plugue ou plugue danificado, ou se apresentar mau
funcionamento. Leve-0 a uma Assisténcia Técnica Autorizada Mondial.

Retire o plugue da tomada elétrica quando o aparelho ndo estiver sendo usado e
também antes de limpé-lo.

Nunca utilize o produto com o cabo plugue atravessado no vao de portas ou de
passagens de pedestres para evitar acidentes, tropegoes e quedas. Se necessdrio sinalize a
passagem.

Nao deixe o cabo plugue solto quando nao estiver utilizando o aparelho ou no
armazenamento, enrole-o sempre no guarda- fio para evitar acidentes.

Nunca use o produto com pegas ou acessérios danificados ou que apresentem mau
funcionamento.

Utilize apenas pegas ou acessérios originais recomendados pelo fabricante.

Para evitar choques elétricos, ndo manipule o aparelho com as maos molhadas e nunca o
mergulhe o cordéo elétrico nem o plugue em dgua ou outros liquidos.

Néo deixe o aparelho funcionando sem vigilancia.

Se o aparelho nao funcionar corretamente, retire imediatamente o plugue da tomada e
entre em contato com uma Assisténcia Técnica Autorizada Mondial.

Nao utilize o aparelho para fins diferentes dos previstos neste Manual de Instrugoes.
Sempre esvazie o reservatorio de dgua com cuidado apés cada utilizagao.

Para nao perder a garantia, evitar problemas técnicos e risco de acidentes ao usudrio, nao
permita que sejam feitos consertos e ou trocas de pegas em casa, caso necessdrio, leve o
produto a uma Assisténcia Técnica Autorizada Mondial.

Ao utilizar o produto, desenrole completamente o cabo plugue do aparelho.

A nota fiscal e o certificado de garantia sdo documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.

Guarde este manual para referéncia futura.

ADVERTENCIA: Este aparelho nio deve ser utilizado por criancas ou pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou que apresentem falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrucdes referentes a
utilizacao do aparelho ou estejam sob a supervisao de uma pessoa responsavel.
Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho.
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. Acompanham o aparelho dois anéis vermelhos (tipo o'ring) de silicone que devem
ser utilizadas com a Escova Redonda (12) e com o Bico Curvo para Cantos (13)

para total vedagao da saida de vapor.

. A Luva de Tecido (16) deve ser colocada sobre o Bocal Difusor (10).
. O Mini-Rodo (11) deve ser acoplado ao Bocal Difusor (10) com os engates

alinhados e fixados com leve pressao até o fechamento da trava.
Obs.: O Bocal Difusor (10) e o Mini-Rodo (11) s6 podem ser conectados ao Tubo
Flexivel (8).

. Neste momento o aparelho estd pronto para ser utilizado.
9. Verifique se a voltagem do aparelho é compativel com a rede elétrica local antes

de ligar o plugue natomada.

COMO UTILIZAR O SEU HIGIENIZADOR DE MAO VAPOR WASH

Antes de usar o aparelho, encha o Reservatério com Agua.

Jamais ligue o aparelho & corrente elétrica com o Reservatério de Agua vazio.
Retire a Tampa com Vélvula de Seguranga (1).

Encha sempre o Reservatério com Agua (3) usando o Copo Medidor (14) e o Funil
(15) fornecidos com o aparelho.

Feche a Tampa com Valvula de Seguranga (1), assegurando-se de que esteja bem
apertada.

Conecte o aparelho a uma tomada elétrica.

A Lampada Piloto (5) indicadora de funcionamento ird acender.

O aparelho estaré pronto para ser usado por aproximadamente de 3 a 4 minutos,
aparelho terd transformado a d4gua em vapor e a Lampada Piloto (5) indicadora de
funcionamento ird se apagar.

Direcione o bico de saida de vapor acoplado ao acessério e prolongador
escolhidos para a drea ou objeto a ser higienizado.

10. Pressione Botao Acionador/ Liberador de Vapor (6).
. Acione a Tecla de Controle de Quantidade de Vapor (7) localizada no corpo do

aparelho:
* Acionada para frente o aparelho ira emitir mais vapor.
* Acionada para traz o parelho ira emitir menos vapor.

. Esse aparelho possui autonomia de uso continuo de 17 a 18 segundo depois do

qual ele para de emitir vapor e a Lampada Piloto (5) se acende durante o
reaquecimento da caldeira (12 a 14 seg.)

. Ap6s o uso desligue o aparelho removendo o Plugue da tomada.
. Esvazie o Reservatério de Agua (3) assim que o aparelho esfriar.

Cuidado: Risco de queimaduras.



ANTES DE USAR O SEU HIGIENIZADOR DE MAO VAPOR WASH

*  Abraa caixadaembalagem e retire o aparelho.

*  Apdsdesembalar o aparelho mantenha o material da embalagem fora do alcance
de criangas para evitar acidentes.

*  Passe um pano seco no exterior do aparelho e nos acessorios.

*  Senecessdrio, passe um pano levemente umedecido e enxugue bem.

*  Certifique-se de que nao restou nenhum residuo do material da embalagem nas
aberturas e cavidades do aparelho e dos acessérios.

COMO MONTAR E DESMONTAR O SEU HIGIENIZADOR DE MAO VAPOR
WASH

Importante: Todo o processo de montagem e desmontagem de seu aparelho deve
ser feito com o produto desligado e o plugue desconectado da tomada.

1. Assegure-se de ter espago suficiente antes de montar o aparelho.

2. Coloque o Corpo do aparelho sobre uma superficie plana e lisa para facilitar a

montagem e evitar arranhdes no acabamento externo.

Desenrole o Cabo Plugue.

4. Certifique-se que o aparelho esteja desligado com o Plugue desconectado da
tomada antes de instalar qualquer acessério.

5. Retire a Tampa com Valvula de Seguranga (1) pressionando e girando-a no
sentido anti-horario.

6. Encha o Reservatério com agua filtrada, usando o Copo Medidor (14) e o Funil
(15) fornecidos com o aparelho.
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NOTA
USE SOMENTE AGUA SEM A ADICAO DE QUAISQUER OUTROS INGREDIENTES
COMO ESSENCIAS, DESINFETANTES, LIMPADORES QUIMICOS, ETC.

Conectando Acessorios

1. Para conectar os acessérios prolongadores, basta segurd-los pelas marcas
circulares empurra-los delicadamente contra a saida de vapor do Corpo do
aparelho (2) até o nivel desejado:

* 12Movimentagao rotativo livre adequado para utilizagao do Tubo Flexivel (8).
* 29Fixo adequado paraa utilizagao do Bico reto (9).

2. Gire o acessorio no sentido hordrio até o travamento (ver seta indicativa).

3. Verifique se esté firme e bem encaixado.

4. Apds conectado o prolongador desejado, escolha o acessério de acabamento e
empurre-o na ponta do prolongador certificando-se de que o encaixe sextavado
esta perfeitamente alinhado.

IMPORTANTE

Este aparelho possui um dispositivo para o controle da temperatura, sistema de
desligamento termal automatico e valvula de seguranca.

Caso o aparelho desligue automaticamente durante o funcionamento, deve-se desligar
o Plugue da tomada e aguardar. O aparelho deve voltar a funcionar apés o dispositivo
interno esfriar.

ATERRAMENTO

Este aparelho devera ser conectado a uma tomada aterrada, o aterramento diminuira
o risco de choque elétrico. O plugue deverd ser inserido em uma tomada elétrica que
tenhasido aterrada conforme as normas e padroes vigentes.

Verifique com um eletricista qualificado ou com o servigo de Assisténcia Técnica
Autorizada Mondial se houver ddvidas quanto ao aterramento do produto. Nao
modificar o plugue fornecido com o produto se ndo conseguir encaixa-lo na tomada
elétrica. Se necessario solicite a instalagao de uma tomada elétrica apropriada a um
eletricista qualificado.



CARACTERISTICAS E ESPECIFICACOES DO PRODUTO
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Tampa com Vélvula de Seguranga

Corpo

Reservatorio de Agua

Alga

Lampada Piloto indicadora de funcionamento
Botao Acionador/ Liberador de Vapor

Tecla de Controle de Quantidade de Vapor
Tubo Flexivel - prolongador

Tubo Reto - prolongador

. Bocal Difusor

. Mini-Rodo para vidros e superficies lisas
. Escova Redonda

. Bico Curvo para Cantos

. Copo Medidor

. Funil de Abastecimento

. Luva de Tecido para limpeza de estofados e roupas




